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WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN:

ACHTUNG — FUR DIE SICHERHEIT VON PERSONEN IST ES
LEBENSWICHTIG, ALLE ANWEISUNGEN ZU BEFOLGEN.
DIESE ANWEISUNGEN AUFBEWAHREN.

WICHTIGE ANWEISUNGEN FUR SICHERE MONTAGE:
ACHTUNG — FALSCHE MONTAGE KANN ZU ERNSTHAFTEN
VERLETZUNGEN FUHREN — ALLE MONTAGEANWEISUNGEN
BEFOLGEN.

Zu diesem Dokument

— Originalanleitung.

— Teil des Produkts.

— Unbedingt zu lesen und aufzubewahren.

— Urheberrechtlich geschiitzt.

— Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit unserer Genehmigung.

—  Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, vorbehalten.
— Alle MaBangaben in Millimeter.

— Darstellungen sind nicht maBstabsgetreu.

Symbolerklarung

Sicherheitshinweis auf eine Gefahr, die unmittelbar zu Tod oder zu
schweren Verletzungen flihrt.

Sicherheitshinweis auf eine Gefahr, die zu Tod oder zu schweren
Verletzungen flihren kann.

/\ VORSICHT!

Sicherheitshinweis auf eine Gefahr, die zu leichten bis mittelschweren
Verletzungen fiihren kann.

wl HINWEIS

Sicherheitshinweis auf eine Gefahr, die zu Beschadigungen oder zur
Zerstorung des Produkts fihren kann.

&/ KONTROLLE

Hinweis auf eine durchzufiihrende Kontrolle.

®i| VERWEIS

Verweis auf separate Dokumente die zu beachten sind.

¢ Handlungsaufforderung
— Liste, Aufzahlung
= Verweis auf andere Stellen in diesem Dokument

@ Werkseinstellung
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1. Allgemeine Sicherheitshinweise

Lebensgefahr durch Nichtbeachtung der Dokumentation!
e Beachten Sie alle Sicherheitshinweise in diesem Dokument.

1.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

— Das Antriebssystem ist ausschlieBlich fiir das Offnen und SchlieBen
von Toren bestimmt.

— Personen oder Gegenstande drfen niemals mit Hilfe des Tores
bewegt werden.

Fiir das Produkt Comfort 585, 586 gilt:
— Folgende Angaben missen beachtet werden:
— maximale Zugkraft
— maximale Druckkraft
— maximale TorgroBe
— maximales Torgewicht
- ,10.1 Technische Daten”
— Das Produkt ist fir den privaten Anwendungsbereich vorgesehen.
— Das Produkt ist nur fiir Drehtore geeignet.
— Das Motor-Aggregat bendtigt eine geeignete Steuerung fir den
Betrieb.

1.2 Zielgruppe

— Montage, Anschluss und Inbetriebnahme:
qualifiziertes, geschultes Fachpersonal.

— Bedienung, Priifung und Wartung:
Betreiber der Toranlage.

Anforderungen an qualifiziertes und geschultes Fachpersonal:
— Kenntnis der allgemeinen und speziellen Sicherheits- und Unfall-
verhltungsvorschriften.
— Kenntnis der einschldgigen elektrotechnischen Vorschriften.
— Ausbildung in Gebrauch und Pflege angemessener Sicherheits-
ausrdstung.
— Ausreichende Unterweisung und Beaufsichtigung durch Elektro-
fachkrafte.
— Fahigkeit, Gefahren zu erkennen, die durch Elektrizitat verursacht
werden konnen.
— Kenntnis in der Anwendung folgender Normen
— EN 12635 (,,Tore - Einbau und Nutzung”),
— EN 12453 (,Tore - Nutzungssicherheit kraftbetatigter Tore —
Anforderungen”),
— EN 12445 (,Tore - Nutzungssicherheit kraftbetatigter Tore —
Prifverfahren”).

Anforderungen an Betreiber der Toranlage:

— Kenntnis und Aufbewahrung der Betriebsanleitung.

— Kenntnis der allgemein giltigen Sicherheits- und Unfall-
verhltungsvorschriften.

Fiir folgende Benutzer gelten besondere Anforderungen:

— Kindern ab 8 Jahren und darlber.

— Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten.

— Personen mit Mangel an Erfahrung und Wissen.

Diese Benutzer dirfen nur tatig werden bei Bedienung und Wartung.

Besondere Anforderungen:

— Benutzer werden beaufsichtig.

— Benutzer wurden bezliglich des sicheren Gebrauchs des Gerats
unterwiesen.

— Benutzer verstehen Gefahren im Umgang mit dem Gerat.

— Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

1.3 Gewabhrleistung

Das Produkt wird gemaB den in der Hersteller- und Konformitats-
erklarung aufgeflihrten Richtlinien und Normen gefertigt.

Das Produkt hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem
Zustand verlassen.

In folgenden Féllen dibernimmt der Hersteller keine Haftung fir

Schéden. Die Garantie auf Produkt und Zubehérteile erlischt bei:

— Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung.

—  Bestimmungswidrige Verwendung und unsachgemaBe
Handhabung.

— Einsatz von nicht qualifiziertem Personal.

— Umbauten oder Veranderungen des Produkts.

— Verwendung von Ersatzteilen, die nicht vom Hersteller hergestellt
oder freigegeben wurden.

Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind Batterien, Akkus,
Sicherungen und Leuchtmittel.

Weitere Sicherheitshinweise stehen in den jeweils relevanten
Abschnitten im Dokument.

= 4. Montage”

- 6. Wartung”

- ,7.Demontage”
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2. Lieferumfang

Der Comfort 585 / 586 wird wahlweise in einer der folgenden
Varianten geliefert:

Einfliigelige Toranlage:
— Comfort 585/ 586, 1x Motor-Aggregat

Zweifliigelige Toranlage:
— Comfort 585/ 586, 2x Motor-Aggregat

Zum Lieferumfang gehoren

— Antriebsgehduse

—  Gehdusedeckel

—  Elektrischer Motor

—  Kurbelsatz

— Fliigelsatz

— Pleuelstange

— Einstellbarer Endanschlag in Richtung ZU
— Einstellbarer Endanschlag in Richtung AUF
— Befestigungsmaterial Deckel und Endanschlage
— Fett Typ A (wasserabweisend)

— Notentriegelung

—  Verteilerdose mit Liisterklemme

Bei der zweifliigeligen Torvariante verdoppelt sich der Lieferumfang.

Ubersicht der Bauteile

2/1

Comfort 585 / 586 (zusammengebaut, ohne Gehdusedeckel)
Kurbelsatz

Elektrischer Motor

Befestigungsschrauben Deckel

Flugelsatz

Pleuelstange

Antriebsgehduse

Wasserabflussloch

Kabelauslasséffnung

Aufnahmeplatte Referenzpunktsensor

10 Einstellbarer Endanschlag in Richtung ZU
11 Einstellbarer Endanschlag in Richtung AUF

OO0 NOUl B W —

3. Toranlage

3/1

Die Toranlage ist als Beispiel dargestellt und kann je nach Tortyp und
Ausstattung abweichen. Die abgebildete Anlage besteht aus folgenden
Komponenten:

1 Lichtschranke

Lichtschranke

Signalleuchte

Standsdule (fur Codetaster, Transponder, ...)
Schliisseltaster

Hauptschalter (Netztrenneinrichtung)
Elektroschloss

Auflaufbock

Netzleitung

10 SchlieBkantensicherung (SKS)

11 Verteilerdose mit Liisterklemme

W oo ~NOYUl B WN

Kabelquerschnitte:
a 2x0,5mm?

b 6x0,75 mm?
¢ 3x1,5mm?

d 2x0,75 mm?

®i| VERWEIS

Fiir die Montage und Verkabelung der Torsensoren, Bedien- und
Sicherheitselemente sind die entsprechenden Anleitungen zu
beriicksichtigen.
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4. Montage

Lebensgefahr durch Stromschlag!

e Vor Verkabelungsarbeiten trennen Sie das Antriebssystem unbe-
dingt von der Stromversorgung. Stellen Sie sicher, dass wahrend
der Verkabelungsarbeiten die Stromversorgung unterbrochen
bleibt.

e Beachten Sie die ortlichen Schutzbestimmungen.

e \Verlegen Sie die Netz- und Steuerleitungen unbedingt getrennt.
Die Steuerspannung betragt 24 V DC.

wl HINWEIS

Sachschaden durch unsachgeméBe Montage des Antriebs!
Um Montagefehler und Schaden an Tor und Antriebssystem zu
vermeiden, ist unbedingt nach den folgenden Montageanweisungen
vorzugehen.
e Stellen Sie sicher, dass sich das Tor mechanisch in einem guten
Zustand befindet:
— Das Tor lasst sich leicht bewegen.
— Das Tor 6ffnet und schlieBt korrekt.
e Benutzen Sie nur Befestigungsmaterial, das flir den jeweiligen
Bauuntergrund geeignet ist.

4.1 Montagevorbereitung

Vor Beginn der Montage miissen unbedingt die folgenden Arbeiten
durchgefiihrt werden.

Fundament
e Priifen Sie die vorgesehene Position des Fundamentes.

Lieferumfang

e Priifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig ist.

e Priifen Sie, ob benétige Zubehdrteile fiir Ihre Montagesituation
vorhanden sind.

Toranlage

e Stellen Sie sicher, dass lhre Toranlage eine ausreichende Stabilitat
fir eine Automatisierung aufweist.

e Stellen Sie sicher, dass sich das Tor von Hand leicht bewegen lasst.

e Stellen Sie sicher, dass der Bewegungsbereich des Tores frei von
Hindernissen ist.

e Bauen Sie die Torverschlisse ab oder setzen Sie die Torverschliisse
auBer Funktion.

e Stellen Sie sicher, dass fur den automatischen Torbetrieb das
oberste Torscharnier ausreichend dimensioniert ist.

e Entfernen Sie alle anderen Scharniere.

o Stellen Sie sicher, dass lhrer Toranlage ein geeigneter Stroman-
schluss und eine Netztrenneinrichtung zur Verfiigung stehen.

Der Mindestquerschnitt des Erdkabels betragt 3 x 1,5 mm?.

e Stellen Sie sicher, dass nur Kabel verwendet werden, die im AuBen-
bereich geeignet sind (Kaltebestandigkeit, UV-Bestandigkeit).

e Stellen Sie sicher, dass eine geeignete Steuerung zur Verfligung
steht.

o Stellen Sie sicher, dass bei zweifliigeligen Toranlagen bauseitig eine
Leitung vom zweiten Antrieb zur Steuerung zur Verfiigung steht.
Der Mindestquerschnitt dieses Kabels betragt 6 x 0,75 mm?.

e Beachten Sie die Toranforderungen:

= ,10.1 Technische Daten”

Bei einem Torflligel ab 1,8 m wird die Verwendung eines mechanischen
Bodenanschlags in Position TOR ZU empfohlen.

Bei einem Torflligel ab 2 m Breite wird die Verwendung eines Elektro-
schlosses empfohlen.

®i| VERWEIS

Bei Einsatz und Montage von Zubehdr ist die jeweilige zugehdrige
Dokumentation zu beachten.
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4.2 Fundamentplan

wl HINWEIS

Sachschaden durch unsachgemaBe Montage des Antriebs!

o Stellen Sie sicher, dass die GroBe des Fundamentes eingehalten
wird und eine entsprechende Offnung vorbereitet ist.

e Stellen Sie sicher, dass der Mindestabstand von 47 mm zwischen
Rotationsachse und Pfeiler eingehalten wird.

o Stellen Sie sicher, dass ein PVC-Wasserabflussrohr (E)

(min. @ 40 mm) an der Offnung (A) des Antriebsgehéuses und an
der Kanalisation angeschlossen ist.

o Stellen Sie sicher, dass ein Lehrrohr fir die elektrischen
Leitungen (D) (min. @ 30 mm) an der Offnung (B) des
Antriebsgehduses angeschlossen ist und zur entsprechenden
Abzweigdose (C) gefihrt wird.

e Stellen Sie sicher, dass das Antriebsgehduse mittig in das
Fundament eingesetzt wird.

e Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen Gehduseabdeckung
und Torunterkante 64 mm betragt.

o Stellen Sie sicher, dass das Fundament eine frostfreie Tiefe
aufweist (> 800 mm).

4.2/1
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4.3 Montage des Antriebsgehauses

43/1

o Stellen Sie das Antriebsgehause in die vorbereitete Offnung.
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e Richten Sie das Antriebsgehause senkrecht zur Rotationsachse (F)
des Torscharniers aus.

e Beachten Sie die vorgegebenen Montagebedingungen.

e Priifen Sie, ob der Abstand zwischen Gehauseabdeckung und
Torunterkante 64 mm betragt.

> ,42/4"

e Dichten Sie nicht benétigte Locher im Antriebsgehduse mit
Klebeband ab.

e \VerschlieBen Sie das Antriebsgehduse mit der Abdeckplatte.

e Dichten Sie die Abdeckplatte mit Klebeband ab.

e Betonieren Sie das Antriebsgehause ein.

wl HINWEIS

Sachschaden durch unsachgemaBe Montage des Antriebs!

e Stellen Sie sicher, dass die Position des Antriebsgehduses
wahrend des Betonierens nicht verandert wird.

o Uberpriifen Sie die waagerechte Ausrichtung des Antriebs-
gehduses.

e Lassen Sie das Fundament vollstandig ausharten.

e Entfernen Sie das Klebeband und die Abdeckplatte.

43/3

e Schmieren Sie die Offnung der Hohlwelle und die Kugel mit Fett
(Typ A) ein.
e Setzen Sie die Kugel in die Hohlwelle ein.

e Schmieren Sie den Kurbelsatz (G) mit Fett (Typ A) ein.
e Stecken Sie den Kurbelsatz auf die Hohlwelle auf.

43/5

e Schmieren Sie die Bohrung (H) mit Fett (Typ A) ein.
e Schmieren Sie den Fliigelsatz (I) mit Fett (Typ A) ein.
e Setzen Sie den Fliigelsatz in die Bohrung (H).
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Setzen Sie die Endanschlagnocken in den Kurbelsatz (G) ein.
Befestigen Sie die Endanschlagnocken mit den entsprechenden
Schrauben.

e Schmieren Sie den Flligelsatz Uber den Schmiernippel (J) so,
dass das Fett auf beiden Seiten austritt
(Fett DIN 51502 KP 2 N - K 2 K-20, nicht im Lieferumfang
enthalten).

4.4 Montage des Torfliigels

&/ KONTROLLE

e Kontrollieren Sie, ob das Fundament vollstandig ausgehartet ist.

4.4/1

e Stellen Sie sicher, dass die Rotationsachse des Torscharniers mit
dem Drehpunkt des Fliigelsatzes ausgerichtet ist.

e Priifen Sie, ob der Abstand zwischen Gehduseabdeckung und
Torunterkante 64 mm betragt.

> ,42/4"

4.4/2

e Positionieren Sie den Torflligel auf dem Fliigelsatz.
e Achten Sie auf die Rotationsachse (F) des Fliigelscharniers.

wl HINWEIS

Sachschaden durch SchweiBarbeiten!

e SchweiBen Sie die Kontaktoberflache mit 3—4 cm langen
SchweiBndhten.

e SchweiBen Sie nicht in der Nahe von Bohrungen.
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4.4/3 B

e SchweiBen Sie den Fliigelsatz an den Torfltgel an.

e Setzen Sie den Antrieb in das Antriebsgehduse ein.
e Befestigen Sie den Antrieb im Antriebsgehduse.

4.5 Montage des Motor-Aggregats
45/3
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e Schmieren Sie die Bohrungen (K) fir die Pleuelstange (L) mit Fett

° Qrdnen Sie die Motoren den Torseiten zu, so dass die Motoren in (Typ A) ein.
Offnungsrichtung zeigen. e Verbinden Sie Kurbelsatz und Motor mit der Pleuelstange (L).
4.512 2 4.6 Montage der Entriegelung

A

N @ @4“

¢ 4.6/1

e Schmieren Sie den Aufhdngungsstift (M) mit Fett (Typ A) ein.
e Montieren Sie das Entriegelungssystem unter dem Fliigelsatz.
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4.7 Montage der Endanschlige

e SchlieBen Sie den Torflugel.

4711

e Montieren Sie den Endanschlagnocken (N).

4.8 Montage Referenzpunktsensor

4.8/1

e Montieren Sie den Referenzpunktsensor (P) so, dass sich der
Dreharm bei jeder Torfahrt (iber den Referenzpunktsensor hinweg
bewegt.

4.9 Einstellung der Endanschlage

4.9.1 Einstellung TOR ZU

4.9.1/1

e Stellen Sie den Endanschlag mit Hilfe der Befestigungs-
schrauben (O) ein.

Der Endanschlag kann in der Einstellung TOR ZU von 85° — 95°
eingestellt werden.

+ Tor geht weiter zu

— Tor geht weniger zu

10
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4.9.2 Einstellung TOR AUF

Wenn die Toranlage einen Toranschlag in Richtung TOR AUF besitzt,
muss der Endanschlag TOR AUF nicht eingestellt werden.

e SchlieBen Sie den Torflugel.

4.9.2/1

o Offnen Sie den Torfligel komplett (1).
e SchlieBen Sie den Torfliigel um ca 10° (2).

49.2/2

e Losen Sie die Schrauben (Q) und (R).

¢ Drehen Sie mit Hilfe der Pleuelstange den Nocken (S) bis zum
Anschlag.

e Schrauben Sie die Schrauben (Q) und (R) fest.

Durch Einstellen des Nocken (Q) kann der Torfliigel in der Offnung
justiert werden.

4.10 Montageabschluss

e SchlieBen Sie das Antriebsgehduse mit der Abdeckplatte.
e Verschrauben Sie die Abdeckplatte.

&/ KONTROLLE

Um eine einwandfreie Montage zu gewahrleisten, missen folgende
Kontrollen durchgefiihrt werden:

e Entriegeln Sie den Antrieb.

- 5.2 Entriegelung”

e Bewegen Sie das Tor von Hand in die Endpositionen AUF und ZU.

4.10/1

e Schmieren Sie den Fliigelsatz iber den Schmiernippel (J) so,
dass das Fett auf beiden Seiten austritt
(Fett DIN 51502 KP 2 N - K 2 K-20).

4.11 Anschluss an die Verteilerdose

4.11/1

e Fhren Sie die Anschlussleitungen des Motor-Aggregats durch die
Schlauchverschraubung in das Verteilergehduse.

e SchlieBen Sie die Anschlussleitungen entsprechend an.

> 4.12/1"
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4.12 Anschluss an die Steuerung

Um das Motor-Aggregat zu betreiben, muss die Verteilerdose an eine
geeignete Steuerung angeschlossen werden (nicht im Lieferumfang
enthalten).

%i] VERWEIS

Beim Anschluss an die Steuerung ist die jeweilige zugehorige
Dokumentation zu beachten.

5. Bedienung

5.1 Handsender

%i| VERWEIS

Fur die Bedienung mit einem Handsender ist die jeweilige zugehdrige
Dokumentation zu beachten.

412/1 M12E030 b
5.2 Entriegelung
%i| VERWEIS
- B 1
[ | Die Entriegelung des Antriebs ist in der zugehérigen Dokumentation
| | beschrieben.
| @
’ |
: x |% !
| R R EEEEEE 6. Wartung
: | -
| L — =+ =4+ == X
| ' x| Um eine stérungsfreie Funktion zu gewahrleisten, muss die Toranlage
| Pl |2 =3 4 |5 |6 |! oA regelmaBig kontrolliert und gegebenenfalls in Stand gesetzt werden.
: I T T ! Vor Arbeiten an der Toranlage ist das Antriebssystem immer span-
: R | ) L8 | | nungslos zu schalten.
| :
: | [ [ )
! T~ 17 "7 117~ | e Uberpriifen Sie jeden Monat, ob das Antriebssystem reversiert,
[ i wenn das Tor ein Hindernis berlhrt. Stellen Sie dazu ein Hindernis
I : in den Torlaufweg.
T T T T e : e Uberprifen Sie alle beweglichen Teile des Tor- und Antriebssystems.
e Uberpriifen Sie die Toranlage auf VerschleiB oder Beschadigung.
Wi e Uberprifen Sie die Leichtgangigkeit des Tores von Hand.
BN ['WH 'BK [BU VT RD e Uberpriifen Sie die Funktion der Lichtschranke.
e Uberpriifen Sie die Funktion der SchlieBkantensicherung.
e Uberprifen Sie die Netzanschlussleitung auf Beschadigung.
Eine beschadigte Netzanschlussleitung muss durch den Hersteller,
T T T seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt
I it W el Sl Ml B werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.
! | f\< r\< r\> r: I: I: I I
| e . Pflege
| - XM70A/B |
At __ j A GEFAHR!
Lebensgefahr durch Stromschlag!
AT Geh3use Verteilerdose e Vor der Reinigung trennen Sie das Antriebssystem unbedingt
= ,4.11 Anschluss an die Verteilerdose” von der Stromversorgung. Stellen Sie sicher, dass wahrend der
Iy Steuerung Control x.52 Reinigung die Stromversorgung unterbrochen bleibt.
M1 Motoraggregat
X4 Drehzahlsensor
X5 Referenzpunktsensor
12 Betriebsanleitung, Comfort 585, 586 (#102835 — D)



wl HINWEIS

Sachschaden durch falsche Handhabung!

Niemals zur Reinigung des Antriebs einsetzen:

direkter Wasserstrahl, Hochdruckreiniger, Sduren oder Laugen.

¢ Reinigen Sie das Gehause von auBen mit einem feuchten, weichen
und fusselfreien Tuch.

Bei starken Verschmutzungen kann das Gehause mit einem milden
Spulmittel gereinigt werden.

7. Demontage

Lebensgefahr durch Stromschlag!

e Vor der Demontage trennen Sie das Antriebssystem unbedingt
von der Stromversorgung. Stellen Sie sicher, dass wahrend der
Demontage die Stromversorgung unterbrochen bleibt.

Schwere Verletzungen méglich durch unsachgemaBe
Demontage!
e Beachten Sie alle geltenden Vorschriften der Arbeitssicherheit.

Die Demontage ist von einem Sachkundigen in der umgekehrten
Reihenfolge der Montage durchzufthren.

8. Entsorgung

Altgerdte und Batterien drfen nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden!

e Entsorgen Sie Altgerdte ber eine Sammelstelle flir Elektronik-
schrott oder Uber Ihren Fachhandler.

® Entsorgen Sie die Altbatterien in einen Wertstoffbehdlter flir
Altbatterien oder iber den Fachhandel.

e Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial in die Sammelbehalter fir
Pappe, Papier und Kunststoffe.

9. Storungsbehebung

»i| VERWEIS

Zur Stérungsbehebung ist die Dokumentation der Steuerung zu
beachten.

10. Anhang

10.1 Technische Daten

Elektrische Daten
Einschaltdauer
Steuerspannung

Schutzart Motor-Aggregat
Schutzklasse

Mechanische Daten
Max. Drehmoment

Laufgeschwindigkeit
Offnungszeit, torspezifisch

Umgebungsdaten
Abmessungen Motor-Aggregat

min
V DC

Nm

mm/s

KB 5
24
IP 67

Comfort 585: 250
Comfort 586: 300

15-20
18

Gewicht

Gewicht (2-fligelige Anlage)

Schalldruckpegel

Temperaturbereich /ﬂ/

* ohne angeschlossenes Zubehor

°C

Comfort 585:12,0
Comfort 586: 12,5

Comfort 585: 24,0
Comfort 586: 25,0

<70

-20

+55

Betriebsanleitung, Comfort 585, 586 (#102835 — D)



Einsatzbereich

Drehtore

max. Torfliigelbreite
max. Torfliigelgewicht
bei Torbreite bis 1,0 m
bei Torbreite bis 2,0 m
bei Torbreite bis 2,5 m
bei Torbreite bis 3,0 m
Offnungswinkel
Torsteigung

Comfort

585

2.500

250
150
100
110
0

586

3.000

600
400
250
150
110
0

10.2 Einbauerklarung

Hiermit erkldren wir, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt
aufgrund seiner Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in
Verkehr gebrachten Ausfiihrung den grundlegenden Anforderungen der
Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) entspricht.

EG — Richtlinie Maschinen 2006/42/EG Anhang |, mit den folgenden
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen:
Abschnitte: 1.1.2,1.1.3,1.1.5, 1.1.6, 1.2.1, 1.2.2, 1.2.3, 1.2.6, 1.3.2,
1.3.3,1.3.4,13.7,1.39,15.1,15.2,1.54,1.5.6,1.5.8,1.5.9,
1.5.10,1.5.11,1.5.13,1.5.14,1.6.1,1.6.3, 1.7.1,1.7.2,1.7.3,1.7.4

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Produkte verliert
diese Erklarung ihre Glltigkeit.

Produkt: Drehtorantrieb Comfort 585, 586
Revisionsstand: RO1

Diese unvollstandige Maschine entspricht weiterhin allen
Bestimmungen der

EG — Richtlinie Bauprodukte EU/305/2011

EG — Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit 2004/108/EG
EG — Richtlinie Niederspannung 2006/95/EG

Angaben aus angewandten und herangezogenen Normen:

EN ISO 13849-1, Sicherheit von Maschinen — Sicherheitsbezogene Teile
von Steuerungen — Teil 1: Allgemeine Gestaltungsleitsatze, PL ,C" /
Kat.2 fiir die Funktionen Kraftbegrenzung und Endlagenerkennung

EN 60335-1/2, Sicherheit von elektrischen Gerdten/ Antrieben fiir Tore
— soweit zutreffend

EN 61000-6-2, Elektromagnetische Vertraglichkeit - Stéraussendung
EN 61000-6-3, Elektromagnetische Vertraglichkeit - Storfestigkeit

Die speziellen technischen Unterlagen wurden gemaB Anhang VIl Teil B
der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG erstellt. Wir verpflichten uns, diese
den Marktiiberwachungsbehérden auf begriindetes Verlangen inner-
halb einer angemessenen Zeit in elektronischer Form zu {ibermitteln.

Die unvollstandige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen
werden, wenn festgestellt wurde, dass die Maschine, in die die un-
vollstandige Maschine eingebaut werden soll, den Bestimmungen der
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG entspricht.

M(WLQ;_

14.01.2015 M. Hérmann
Geschaftsleitung
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Fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist
bevollmachtigt:

Marantec Antriebs- und Steuerungstechnik GmbH & Co. KG
Remser Brook 11 - 33428 Marienfeld - Germany

Fon+49 (5247) 705-0
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Typenschild Motor-Aggregat |

Typ (A)

Rev (B)

Art. No. (C)

Prod. No. (D)

Typenschild Motor-Aggregat Il (nur 2-fliigelig)

Typ (A)

Rev (B)

Art. No. (C)

Prod. No. (D)

A B /- C

INIHRTRY
€ i

-D 360372-M-0.5-0712

102835
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